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Hukuk Usuliine Dair Stzlesmeye katilmamizin uygun bulunmasi hakkinda Kanun

(Resmi Qazete ile yayvma : 23 . 3 . 1972 - Sayr : 14137)

No. . o . L  Kabul tarihi
1574 S - - S .. 14.3 1972

MADDE 1. — 1 Mart 1954 tarihinde La Haye'de akdedilen Hukuk Usuliine dair Sozlesmeye
" katilmamiz uygun bulunmugtur,

MADDE 2. — Bu kanun yayim tarihinde yiiriirlige girer.
MADDE 3. — Bu kanunu Bakanlar Kuruvlu yiirfitiir.

-

HUKUK USULUNE DAIR SOZLESME

Isbu sozlesmeyt imza eden devletler;

Hukuk Usuliine dair 17 Temmuz 1905 sozlegmesine, tecriibesinin itham ettigi slahats ilave et-
mek istediklerinden ;

Bu mevzuda yeni bri sozlesme akdine karar vermigler ve agagidaki hitklimler hakkinda muta-
bik kalmiglardir :

I- Adl ve gayriadli evrakn tebligi :

Madide : 1

Hukuki veya ticari mevzuda Akit Devletlerde, vaaner memleketlende bulunan  Kimselere
yapilacak tebligat, talebeden Devletin konsolosu tarafnidan talebe muhatabolan Deviletin tidyin
edecegi makama yapilacak talep fizerine yapilir. Evrakin sidir oldugu makam taraflarn isim ve
sifatlarm alacak olamin adresini, liahis mevzuu evrakin mahiyetini muhtevi talep, talebe muha-
tap makamm diliyle yazilmig olmahdir. Bu makam tebligin yapildigin ispat eden veya tebligin -
vapilmasma, engel olan olayr bildiren vesikayr konsolosa gonderecektir.

Konsolosun talebi ile ilgili olarak meydana crkacak giiclitkler diplomatik yoldan halledile-
cektir, ,

Akit her Devlet, diger Akit Devletlere hildivecegi bir 'teblig ile, 1 mei fikrada zikrolunan
hususlar thtiva eden ve iilkesinde yapilacak olan tebligat talebinin kendisine ldupllo»matslk yoldan
gonderilmesini isteyebilir,

Yukardaki hiikiimler, Akit iki Devletin kiends makamlar arasinda dogrudan dogruya muha-
bere yapmak ! mgm anlagmalarna méni olamaz.

Madde : 2

Teblig, talebedilen Devletin kanunlarma gore yetkili makam eliyle yaprlacaktir. Bu makam,
tehligat1 3 neit maddede derpis edilen ‘hallel miistesne, evraky iradesiyle kabul eden ticblig edﬂe-
cck sahsa vermekle 1kz‘tufa edebiilir,



No. 1574 L 090 e 23 .3 .1972
- .. Madde :3

Teblig edil eccﬂ' evrak ki niisha olarak talebe eklenir. Eger teblig edilecek evrak miiracaat
olunan Devletin dilinde veya aldkal iki Devlet arasinda kabul edilmig bir dilde yazilbmyg ise veya
bu dillerden birine tercimesi eklenmis dise, miracaat edilen Devlet, talepte istenmis ise, bu gibi
tebliglerin fierast dgin kanunlarmn derpis ettigi gekilde veya bu kanunlara aykiri olmamak sar-
tiyle hususi bir gckilde tebligat yapilacaktir, Eger boyle bir istek yoksa miiracaat edilen Deviet
tebligat1 evveld 2 nei maddenin abkimma gore yapmaya caligir,

Aksine dair bir anlagma olmadigr talkidirde, yukardaki frkranm derpiy ettigi terciime, miira-
caat eden Devletin diplomasi memuru veya konsclosu ve miimacaat ¢ddien Devietin yeminli tercli-
mani tarafindan tasdik edilir, .

'\iadde 1 4

1, 2 ve 3 neil maddelerde derpls edilen, tebligatin icras: ancak uH"“m tizerinde tebhtrat yapi-
Jacak Devlet tarafindan bunun hikimiye; veya giivenligini haleldar edecek mahiyette olduguna
hiitkmedilirse reddedebiiir.

Madde : 5

Tobligatm dspait:, yva teblig edileecck sahsin tarih ve imza ettigr bir makbuzla veya miirva-
caat edilen Devlctin makamlarmin, olayi, tchligin sekil ve tarihini tespit eden tasdikli bir vesika
ile yapihr.

Makbuz veya tasdikli vasika teblig odilecek evrakin surgtlerinden birdsinin fizerinde buluna-
cak veya buna eklenecektir,

Madde : 6

Yukardaki maddelerin hiik{imleri

1. Evrakin yabanci memlekette bulunan alikallara dogrudan dogruya posta ile gonderilmesi
hakkinda ; '

2. Alakallarm tebligati, dogrudan dogruya evrakin gonderildigi memleketin noterleil veya
saldhiyetli memurlar: vasitasiyle yaptirmalar:t hakinda; -

3. Her Devlet igin yabanel memlekette bulunan kiniselere tebligats, diplomasi moemurlar veya
konsoloslar vasitas: ile dogrudan dogruya yaptwma haklkina;
halel getirmez, . .

Bu hallerin her birindie, derpis olunan hak, aneak aldkali Devletler arasmdaki soézlegmeler
bunu kabul etmigse veya sddlesme olmamas: halinde, {ilkesi fizerinde tebligat yapilacak Devlet
buna miimanaat etmezse, kullantlabilir, Bu Devlet, fikwra 1 nei numara 8 teki hallerde evralk,
miiracaat eden Devletin vatamcha@lamr dan birisine tazyiksiz teblig edilecckse buma mumemaatt ede-
mez.

Madde

Tebligatlar, ne mahiyette olursa olsun, vergi veya masraf tediyesine yol acmazlar. Bununla
beraber aksine bir anlagma meveudolmadig: tak dirde, miiracaat olunan Devlet, miiracaat eden
devletiten, bir Noterin miidahalesi yliziinden veya madde 3’te derpls edilen hususi bir sckilde kul-
Jamlmasi ile #lgili hususla gelen masraflarin t(ﬂdlyeasmx istemek ‘ha,kkma szvtholaoathm

II - Istinabeler : s o N :

Madde : 8 -

Hukuki veya ticari konuda bir Akit Devletin adll makamlart kendi kanunlarmin hiikiimle-
ri geregince istinabe ile, diger bir Akit Devletin salahiyetli makamlarna, saldhiyetleri saha-
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swda, bir sorugturma veya diger adli bir muamelerfin lerasun igtemek {izere, milracant edebile-
celtir,

Madde : 9

fstinabe varakalari miiracaat eden Devletin konsolosu tarafindan miiracaat edilen Devletin
tayin odecegi makama wverilir. Bu makam istina benfn yerine gatinildiZini tespit eden veya bmlun
icragma mifhi olan hali bildirem wvesikay1 konsolosa génderecekitir,

Bu giéndermode kargilasilacak biitiin giiclitkler diplomatis yoldan halledilecekitir.

Her Akt Devlet, diger Devletlere yapacagl bir tebligle iilkesi fizerinde dera dlunacak istina-
belerin diplomatik yoldan gonderdlmesini istedigind bifdirebilir

Yukardaki hitkiimler iki Akit Devletin saldhiyeti makamlam arasmda, istinabelerin  dogru-
dan dogruya g{indolﬁ’lﬂné‘sim kabul hususunda anlagmalarima mand teskil etmez.

Madde 110 .

Aksine bir anlagma olmadikea, istinabe, ya miiracast edilen makamn dilinde veya alakal ki
Devlet arasinda tespit edilmis olan «ilde yazlmig olacak yahwt da buna bu iki dilden birisinde
yapilmiz ve miiracaat eden Devletm bir diplomasi memuru veya konsolosu +veya miiracaat edi-
len Devletin yeminli terclimani tavafindan tasdik edilmily tereiume e Alme‘cektlr

,

Madde : 11

Tstinahenin gonderild hgl adli makam "bunu miiracaat edilen Devletin makamlarmm bir istina-
besini veya alikal taraflardan birisinin bu maksatla yapfag milracaats yerine get tirmek  icin
kullanth@ tazyik vaswtalarmm aymm kullanarak, iera etmeye mechur olacaktir. Davadaki taraf-
larm huzura cagimlmalart bahkis mevzuu oldugu zaman bu tazylk yollarmin kullamlmas: gart de-
gildit,

Miiracaat eden makam, talebettigi takdirde, aldkah tarafin ispaiti viieut edebilmesi igin, iste-
nilen muanrelenin yapilacag tarth ve yer hakkmnde malumat verilecektir,

Istimahenin feras: ancak

1. — Vesikanon hakikiligi tespit edifmemigse, _
2. — Miiracaat edilen Devieite istinabenin derasy adli makamlarm salahiyetlerd diginida kal-
yorsa :

— Ulkesi tizerinde dstinabenin dera edilecegi- devlet bunun, hikimiyeti veya gitvenligine halel
get l[‘&(‘,(,lx tma?uyeivte olduguna kani olursa; reddedebilir.

Madde : 12

“Miiracaat clunan makanan galdhiye m‘7hr1 halinde Cstinabe varakast res’en ayni dievictin .>:1]ah1'
yetli makamina, bu 'devletin kanunlarimin hitklimieiine gore, génderilecektir.

Maidde : 13

Miiracaat edilen makam tarafindan istinabenin ficra edilmedigi biittin hallende bu miakam,miira-
caati yapan makami, 11 nel maddenin iderpy ettigi halde de Iztinabenin tera edilmesinin sebeplerini
ve 12 nei maddenin derpls ettigi halde de istinabenin havale edWidigi malkami bildirerek, derhal ha-
berdar edeccﬂ&ftn’ '

L o Maidde
Bir istinabeyi iera eden adli makam, takip edilecdk gekil haickinda memleketinin kanunlarim

tatbik edecektir,
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Bununla beraber, mivacaat eden makam hususi bir sekil kullanilmasim 1ster1be, bu  gekil miira-
caat cdilen devletin kanunlarma aykirm degilse yerine getirvilir,

Madde : 15

Yukaridaki maddelerin hilkiimleri, her devlet dcin eger alikali devletler arvasmdaki anlagma-
lar bunu kabul ediyor veya iilkesi iizerinde istinabenin iera olunacagl devlet buna miimanaat et-
miyorsa, istinabeyi dogrudan dogruya diplomasi memuatlar: veya Konsoloslar1 vasitasiyle lera et-
tivmesine enigel olmazlar,

Madide 16

Istinabenin fcrasi, her ne mahiyette olursa olsun, vengi ve sair masraf tediyesine yol agmazlar.

Bununia heraber, dkdine bir aniagma - yapimamissa, miiracaat olunan devlet, miiracaat eden
dovletten gahitlere ve eksperlere ddenen leretlerle gahitlerin mzalariyle huzura ctkmamalar yii-
ziinden, bir noterin miidahalesi sebebiyle yapilan masraflarn veya madde 14. fikra 2'nin tathikin-
den dogmas1 muhtemel olan masraflarin édenmesind isteyebilir,

III — Caution Judicatum Solvi : (Teminat Akgesi)
Madde : 17

Akit Devletlerden birisinde ikamet eden ve diger bir devlet mahkemeleri huzurunda divaer
veya miidahil olarak bulunan Akit bir Devletin vatandaglarindan yabanci olmalari veya o memle-
kette ikametgih veya meskenleri bulunmamas: scbebiyle, ne isim altinda olursa olsun, her hangi
bir temiinat veya depozito istenemez.

Aym kaide mahkeme masraflamni kargilamal icin ddvacr veya mudalu‘lden istenen tediyata
da tatbhik olunacaktir. ‘ ‘

Akit Devletlerin, vatandaglarmn ikamet sartr olmaksizin teminat akeesinden veya mahkeme
masraflar kargilig1 tediyattan muwaf tutulmalarmni derpig ettikleri wozlesmeler tatbik olunmaya
devam. edilecekiir,

Madde : 18

Alkit Devletlerden birisinde, 17 nei maddenin 1 ve 2 nei fikralart mueibinee veya davamm acil-
digr devletin kanunlar mueibinee teminat, depoazito veya masraf tediyatmdan muaf tutulmug olan
davaer vieya miidahili mahkeme masraflarimi odemeye mahkim eden hitkiimler diplomatik yoldan
yapilan talep iizerine diger Akit Devletlerin her birinde saldhiyetli makam tarafindan meccanen
kabili icra hale getirilecektir. ‘

Ay Kaide mahkeme miasraflamnin sonradan itespit olundugu mahkeme kararlarmna da tatbik

olunacaktir.

Yukardaki hukumler iki Alkit Devletin aralaimnda, aldkall tarafin kararm tenfizini dogmldan
dogruys istemesini saglamak ‘Yicin anlagmalarna méani tegkil etmez.

Madde : 19

- Miahkeme masraflarma dair karvarlar, mahkfim olan tarafin icrasmin yapilacagy memleketin
kanunlarma wygun olarak, temyizi miistesna, tara flar dnn’lennmedem kahbili icra olarak ilin edilecek-
lerdir,

Tenfiz talebi iizerine kavar vermeye salfhiyetli makam gunlam tatbikle iktifa edecektir.
L. Tam, mahkamiyeti kararmin verildigi mem leketin kanunlarma gére, hakikiliging Teabul i¢in
lizumlu olan sartlar bir araya getiriyor mu;
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2. Karar, aynt kanuua gére katiyet keshdtmis midir; : , -

3. Kararn hitkiin fikrast miivacaat olunan makamn dilinde veya aldkal: iki devlet arasinda
tespit edilen dilde yazulmg midir veya bu  dillerden hirisine yapilmag ve bir anlagma meveut de-
gilse, miivacaat eden devlatin, diplomasi veya momuru veya konsdlosu veya iniiracaat eden devle-
tin, yeminli terciimani tarafindan 'tais.dﬁik edilmis terclimesi ekli midir.

2 nei fikranin 1 ve 2 <nunmarala1*1wnm derpls etti i santlart yerine getirmelk dcin miiracaat eden
devletin salihiyetli makaminin kararin katiyet ke: betm&g oldugunu hildiren bir beyan1 veya kararm
katiyet kesbettiging tespit adecek mahiyetteki musaddak evrealn ibrazi kafi gelecektir. Aksi hir
anlagma olmadigr takdirde; yukarda bahsi gecen makamimn saldhiyetli, miiracaat eden devletin
adliyesindeki en yiiksek memur tavafindan tatbik edilecektir. S¢zil edilen beyan evrak veya fikira
2, numana 3{in thtiva ettigi kaideye gore tanzim veya terciime edilecelktir.

Tendiz talebi hakkuwda kavar vermeye saldhiye i olan makam, ayni zamanda aléikali tarat da
bunu isterse; 2 nei fikranim 8 nell numarasimn is hidaf cttigi tasdik, terciime, imza tasdiki masraf-
larman yek@nmunu tespit edecektir, Bu masraflar mahkeme masrafi olarak kabul edilecektir.

IV. - Meccani adli miizaharet : S - L . -
Madde : 20

Hukuki ve ticari konulavda Akit Devletler vatandaglar, diger bittiin Akit Devletlerin vatan-
daglar1 gibi, adli mizaharetin talebolundugu devietin kanunlarina uyarak, adll miizaharetten isti-
fade edecellerdir.

Idari konuda adli mumhar‘etm meveut oldugu devletlerde, yukd‘[ddkl fikranmm derpis  ettigi
hukunnller bu konuda sa']uthy eth mahkemelere nrz edﬂe:n 1»§lere de mnblk olunacaktn'

N

Muaidide:

Biittin hallerde fakrii hal ilmiihaberi veya beyam yabanemin mitat ikametgdbimim bulundugu
yverin makamlar1 tarafindan verilecek veya alinacaktir, Veya bu makiamlar olmazsa halen ikamet-
gihimm bulundugu yer makamlar tarafindan ve erilecek veya alnacaktir. Bu son makamlarn Alkit
bir Devlete aidolmamalart ve bu neviden ihmiihaler veya beyanname almamalarm veya vermemele-
ri hallerinde yabanemn aidoldugu memileketin (iplomasi memuru veva kionsolosu tarafindan
verilen veya alman bir ilmithaber veya heyannamce kifi gelecektir.

Eger talebeden, miiracaatm yapildigr memlekctte ikamet etmiyorsa fakrii- hal dlmiithaberi veya
bheyannamesi vesikanm gosterildigi memleketin diplomasi memuru veya konsolosu tararindan mee-
canen tasdik edilecektir,

Madde : 22 "

Falaii hal ilmiithaberini vermeye veya beyannameyi almaya salahiyetli olan makam, diger Akit
Devletler makamlarindan mitracaat: yapanm varhk ‘duramu hakkimda maltmalt isteyebilir.

Meccani adli miizaharet talebi hakkinda karer vermeaye memur cdilen makam salghiyeti hu-
dutlar icinde Mmithaberleri, beyannameleri ve kendisine verilen malfimat: kontrol etmek veya kafi
bilgi sahibi olabilmek i¢in tamamlayicr mal@imat istemek hakkini muhafaza edecektir,

Madde : 23

Eger fakip olan kimse micccand adll miizaharetin istenecegi memleketten bagka bir memlekette
ise, adli miizaharet teminine matuf olan ve talebin tahkikine faydali olabilecek ilmithaberlerinin,
beyvannamedlerin ve icabinida idiger misbit evrakin ekli hulundugu talebi, memleketinin konsolosu
tarafindan ighu talep halkkmda karar vermesi icin saldhiyetli makama veya talebin tabkik edilece-
g1 devletin, tAyin edecegi makama verilecektir.
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9 ncu maddenin 2, 3 ve 4 neil fiknalapiniy ve 10 ve 12 nei maddelerin ihtiva ¢ttigl, dstinabelerd,
alikadar eden hikiimler adli miizaharet teminine métuf dilekeelerin ve bunlamn eklerinin gonde-
rilmesine de tathik edilebilecekleridir.

Madde : 24

Adll miizaharvet Akt Devietlerden birisinin vatandagma yapilimgsa, divasma dair olan ve bu
devletlerden birisinde, hangi gsekilde olursa olsun, iecra olunacak tebligat, miiracaat oden devletin
miiracaat ettigi devlete her hangi bir masraf 6demesine yol acmayacaktar.

Eksperlere 6denen ‘tazminag harie, istinabeler i¢in durum aymidir.

V. - Niifus kayit ouneklerinin meccanen verilmesi ' o ' N

Madde : 25

Akit Devletleriden birisinin vatandaglart olan fakiiler, vatandaglarla aym gartlar altinda ni-
fus kayit Orneklerini meccamen elde edebileceklerdir. Evlenmeleri igin lizumlu olan evrak Akit
Devleilerin diplomasi memurlar veya konsoloslart tarafmdan wmeceanen tasdik edileceletir,

VI - Tazyik hapsi : _
| Maidde : 26

Isterse fera vasitasi, ister sadece muhafaza tedbiri olarak kullaninig olsun, tazyik hapsi huku-
ki veya ticari konuda, vatandaga tatbik clunmadigi ha'lerde Akit Devletlerden birisinin vatan-
dasi olan yabaneilara tathik edilemeyeccekitir. Tazyik hapsinin kaldiriimasim temin jcin, memleket-
te oturan bhir vatandagm one siirecegi bir olay, bu olay yabaner memleketie vukua gelmis olsa da-
I, Akit Devletlerden bivisinin vatandas1 lehine ayni neticeyi dogurmalidir. '

VII - Nihai hiikiimler :
Madde : 27

Isbu Sozlegme Milletleraras: Hususi ITukuk Konferansmin Yedinel Ictima devresinde teinsil
edilmis devletlerin imzalarima aciktir. . ‘

Tasdik edilecek ve tasdik vesikalar Holanda Hariciye Vekiletine tevdi edilecektir.

Her tasdik evrakmm tevdiinde bir zabit tutulaeak, bunun tasdikli bir sureti diplomatik yol-
dan miimzj devletlerin her birine génderilecekiir.

Madde : 28
fshu Sozlegme, madde 27, fikra 2'nin derpisg ettigi sekilde 4 neil tasdik vesikasinan  tevdiginden
60 giin sonra meriyete girecektir. '
Sonradan tasdlk eden mimzi devletler icin Sozleyme, tasdik evrakmm tevdii taribinden 60 gin
sonra meriyete givecektir.

Madde : 29

Igbu Sozlesme, tasdik eden Devletlerin miinasebetlerivide, Lahey’de 17 Temmuz 1905te imza-
lanmis olan Hukuk Muhakemeleri Usulime dair Sozlegmenin yerini tutacaktir.
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' Madde : 30 - '

Isbu Sozlesme, Akit Devletlerin anavatan 'topraklarina kendiliginden tatbik edilir.

Eger Akit bir Devlet bunun milletlerarass miinasebetlerini lkendisinin temin ettigi diger biitiin
iilkelerde veya bu iilkelerden bazilarmda tatbik edilmesini istiyorsa, bu husustaki niyetini Ho-
lan'da Hariciye Viekiletine tevdi edecedi bir beyan ile bildirecektir. Holanda Hariciye Vekéleti de
bunun tasdikli bir siiretini diplomatik yoldan Akit Devletlerin her birisine gonderecektir.

Sozlegme bu bilidiriden sonra alti ay icinde itiraz etmeyen Devletlerle milletleraras: miinasebet-
leri bahis mevzuu devlet tarafindan temin edilen ve kendileri icin beyan yapilan iitke veya iilke-
ler arasmdaki miinasebetlere tatbik olunaeaktir.

Madde : 31

. Konferansm 7 nei ictima devresinde temsil edilmemiis olan her Devlet, Isbu Sézlesmeye katilma-
ya kabul edilehilir. Ancak bu katilmanm Holanda Hilkiimeti tarafindan bildirilmesinden itiharen
alt1 ay zarfmda Sozlegmeyi tasdik etmis bir devlet veya birkac devletin itiraz eatmefnu§ olmasi da-
zimidir. Katilma 27 nei maddenin 2 nei fikrasimin derpis ettigi sekilde olacaktar.
Bittabi katilmalar ancak igbu Sozlesmenin 28 nei maddesinin 1 nei fikras1 mucibince meriyete
girmesinden sonra valk: olabilir. ‘

-

Madde : 32

Her Akit Devlet, isbu Stzlegmeyi imza veya tasdik ederken veya oma katilirken, 17 nei mad-
denin, Akit Devietlerin kendi iilkesinde, ikamet eden vatandagma tatbikini tahdidetmek haklama
muhafaza -edebilir.

Yukardaki fikranin derpis ettigi haklka kullaninig olan Devlet, 17 nei \ma;ddemn diger Akit Dev-
letler tarafindan ancak mahkemeleri huzumna davac: veya miidahil olarak c¢ikacag: {ilkede otu-
ran vatandaslarna tatbilkini isteyebilir.

Madde : 33

Isbu Sozlesmenin 28 nei maddesinin 1 nei fikrasinda bildirilen tarihten dtibaren beg sene miid-
detle devam edecektir.

Bu miiddet, Sézlesmeyi sonradan tasdik eden veya buna katilan devletler icin dahi bu tarthten
itibaren baslayacaktir,

Sozlegme fesih ihbart vak: olmadig takdirde her bes sene de bir zimnen yenilenecektir. Th-
bar,miiddetin bitiminden en az alt1 ay evvel, Holanda Hariciye Vekaletine gonderilecektir. Hari-
ciye Vekaleti de bunu biitiin diger Akit Devletere bildirecektir.

Ihbar, 30 ncu maddenin 2 nei fikrasma tevfikan yapilmig bir beyanda igaret edilecck olan iil-
keye veya bu iilkelerden bézlamna inhisar ettirilebilir,

Thbar, ancak bunu teblig eden dev‘])et icin mutcher olacaktir. Sozlesme diger Akit Devletler
icin meriyette kalacalkitir.

Hitkiimetleri tarafindan usuliine uygun olarak saldhiyet verilmis agagrdaki imza sahipleri ighu
Sozlesmeyl imzalamaglardyy.






